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Uporaba nacionalne zakonodaje

Slovaska

1 Veljavni pravni viri

1.1 Nacionalni predpisi

Temeljni nacionalni vir slovaskega mednarodnega zasebnega prava je zakon $t. 97/1963 o mednarodnem zasebnem in procesnem pravu (v nadaljnjem
besedilu: zakon o mednarodnem zasebnem pravu), ki prek kolizijskih pravil v ¢lenih od 3 do 31 dolo¢a pravo, ki se uporablja na posameznih pravnih
podrogjih (pravna in poslovna sposobnost, veljavnost pravnih dejanj, materialno pravo, pogodbeno pravo, delovno pravo, dedno pravo in druzinsko pravo).
Zakon o mednarodnem zasebnem pravu se uporablja le, ¢e drugace ne dolo¢a pravo Evropske unije, ki se neposredno uporablja, ali mednarodna pogodba,
ki je zavezujo&a za Slovasko, ali, natanéneje, zakon, s katerim se izvaja taka pogodba. Ce je torej v nadaljevanju naveden zakon o mednarodnem zasebnem
pravu, je treba upostevati, da se uporablja le, ¢e ne obstaja mednarodna zakonodaja ali zakonodaja Unije.

Slovasko pravo vsebuje neodvisna kolizijska pravila tudi v drugi zakonodaji, ne le v zakonu o0 mednarodnem zasebnem pravu. Vsebujejo jih med drugim
naslednji zakoni:

— zakon §t. 513/1991 (v nadaljnjem besedilu: trgovinski zakonik) poleg kolizijskega pravila iz ¢lena 22 v naslovu Il vsebuje posebne dolo¢be za obveznosti
pri mednarodni trgovini, ki se uporabljajo poleg drugih dolo¢b v pogodbenih zadevah s tujim elementom;

— zakon $t. 311/2001 (v nadaljnjem besedilu: delovni zakonik), in sicer v €lenu 241a(7) (pravo, ki se uporablja za dolo¢anje, ali je delodajalec nadzorni
delodajalec, ¢e se zanj uporablja pravo, ki ni pravo drzave ¢lanice);

— zakon §t. 8/2008 o zavarovanju, in sicer v ¢lenu 89 (pravo, ki se uporablja za zavarovalne pogodbe);

— zakon $§t. 191/1950 o menicah in ¢ekih (v nadaljnjem besedilu: zakon o menicah in ¢ekih), in sicer posebne dolo¢be o mednarodnem pravu o menicah
(€len 91 in naslednji) in Cekih (¢len 69 in nasledniji).

1.2 Vetstranske mednarodne konvencije

(a) Konvencije OZN: Konvencija o izterjavi prezivninskih zahtevkov v tujini z dne 20. junija 1956, Dunajska konvencija o konzularnih odnosih z dne

24. aprila 1963.

(b) Konvencije Sveta Evrope: Evropska konvencija o obvestilih o tujem pravu z dne 7. junija 1968, Dodatni protokol k Evropski konvenciji o obvestilih o tujem
pravu z dne 15. marca 1978, Evropska konvencija o priznavanju in izvrSitvi odlo¢b o skrbni$tvu nad otroki in ponovnem vzpostavljanju skrbnistva nad otroki z
dne 20. maja 1980.

(c) Konvencije Haaske konference o mednarodnem zasebnem pravu: Haaska konvencija o civilnem postopku z dne 1. marca 1954, Konvencija o
pridobivanju dokazov v civilnih ali gospodarskih zadevah v tujini z dne 18. marca 1970, Konvencija o priznavanju razvez zakonskih zvez in prenehanja
Zivljenjskih skupnosti z dne 1. junija 1970, Konvencija o priznavanju in izvrSevanju odlo€b v zvezi s prezivninskimi obveznostmi z dne 2. oktobra 1973,
Konvencija o vrocitvi sodnih in zunajsodnih listin v civilnih ali gospodarskih zadevah v tujini z dne 15. novembra 1965, Konvencija o civilnopravnih vidikih
mednarodnega protipravnega odvzema otrok z dne 25. oktobra 1980, Konvencija o varstvu otrok in sodelovanju pri meddrzavnih posvojitvah z dne

29. maja 1993, Konvencija o odpravi potrebe legalizacije javnih listin z dne 5. oktobra 1961, Konvencija o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, priznavanju,
uveljavljanju in sodelovanju glede starSevske odgovornosti in ukrepov za varstvo otrok z dne 19. oktobra 1996, Konvencija o mednarodnem dostopu do
pravnega varstva z dne 25. oktobra 1980.

(d) Pogodbe, ki zdruZujejo kolizijska pravila: Konvencija o zakonu, ki se uporablja za prometne nesrece, z dne 4. maja 1971, Konvencija o pristojnosti, pravu,
ki se uporablja, priznavanju, uveljavljanju in sodelovanju glede starSevske odgovornosti in ukrepov za varstvo otrok z dne 19. oktobra 1996.

(e) Pogodbe, ki zdruZujejo neposredna pravila materialnega prava: Konvencija Zdruzenih narodov o pogodbah o mednarodni prodaji blaga z dne

11. aprila 1980, Konvencija o zastaranju terjatev na podro¢ju mednarodnega nakupa in prodaje blaga z dne 14. junija 1974, New York, kakor je bila
spremenjena s Protokolom z dne 11. aprila 1980.

(f) Arbitrazne pogodbe: Konvencija o priznavanju in izvrSevanju tujih arbitraznih odlo¢b z dne 10. junija 1958, Evropska konvencija o mednarodni trgovinski
arbitrazi z dne 21. aprila 1961.

(9) Pogodbe o mednarodnem prevozu: Konvencija o pogodbi za mednarodni cestni prevoz blaga z dne 19. maja 1965, Konvencija o mednarodnem
ZelezniSkem prometu z dne 9. maja 1980, kakor je bila spremenjena s Protokolom z dne 20. decembra 1990.

(h) Druge pravno pomembne konvencije mednarodnega zasebnega prava: Spremembe Statuta HaaSke konference o mednarodnem zasebnem pravu z dne
15. julija 1966 z dne 30. junija 2005, Konvencija Unidroita o ukradenih ali nezakonito izvoZenih predmetih kulturne dediS¢ine z dne 24. junija 1995,
Civilnopravna konvencija o korupciji z dne 4. novembra 1999, Sporazum o prevozu trupel z dne 26. oktobra 1973.

(i) Konvencije o sodelovanju v pravnih zadevah, ki so za Slovasko zavezujo¢e: Konvencija o reSevanju investicijskih sporov med drzavami in drzavljani
drugih drzav z dne 18. februarja 1965, Statut Haaske konference o mednarodnem zasebnem pravu z dne 31. oktobra 1951 (veljaven od 15. julija 1955,
spremenjen 1. januarja 2007), Konvencija o izvr§evaniju tujih arbitraznih odlogb z dne 26. septembra 1927, Zenevski protokol o arbitraznih klavzulah z dne
24. septembra 1923, Konvencija o arbitraznem dogovoru v civilnopravnih sporih, ki so posledica gospodarskega in znanstveno-tehni¢nega sodelovanja, z
dne 26. maja 1972, Konvencija o priznavanju in izvrSevanju odlocb v zvezi s prezivninskimi obveznostmi z dne 15. aprila 1958, Konvencija o pravnem
statusu, privilegijih in imunitetah medvladnih gospodarskih organizacij, ki delujejo na nekaterih podrocjih sodelovanja, z dne 5. decembra 1980.

(j) Pogodbe o avtorskem in industrijskem pravu (seznam ni izérpen): Pari§ka konvencija za varstvo industrijske lastnine z dne 20. marca 1883, Bernska
konvencija za varstvo knjizevnih in umetniSkih del z dne 9. septembra 1886.

Druge konvencije, zavezujoce za Slovasko, so na voljo na spletiS¢u slovaskega ministrstva za zunanje in evropske zadeve na naslovu www.mzv.sk.

1.3 Glavne dvostranske konvencije

1. Pogodba med Ceskoslovasko socialistino republiko in MadZarsko ljudsko republiko o pravni pomogi in ureditvi pravnih odnosov v civilnih,
druzinskopravnih in kazenskih zadevah z dne 28. marca 1989

2. Pogodba med Ceskoslovasko socialistiéno republiko in Ljudsko republiko Poljsko o pravni pomogi in ureditvi pravnih odnosov v civilnih, druZinskopravnih,
delovnopravnih in kazenskih zadevah z dne 21. decembra 1987



3. Pogodba med Ceskoslovasko socialistiéno republiko in Zvezo sovjetskih socialistidnih republik o pravni pomo¢i in pravnih odnosih v civilnih,
druzinskopravnih in kazenskih zadevah z dne 12. avgusta 1982

4. Pogodba med Ceskoslovagko socialistino republiko in Republiko Avstrijo o vzajemnih pravnih odnosih v civilnih zadevah, o dokumentih in pravnih
informacijah s Konénim protokolom z dne 10. novembra 1961

5. Pogodba med Slovasko republiko in Cesko republiko o pravni pomogi sodnih organov in ureditvi nekaterih pravnih odnosov v civilnih in kazenskih zadevah
z dne 29. oktobra 1992

6. Pogodba med Cesgkoslovasko socialistino republiko in Socialisti¢no federativno republiko Jugoslavija o ureditvi pravnih odnosov v civilnih,
druzinskopravnih in kazenskih zadevah z dne 20. januarja 1964

2 lzvajanje kolizijskih pravil

2.1 Obveznost sodnika, da uporabi kolizijska pravila na lastno pobudo

Za dolocitev ustreznega pravnega pravila in njegovo uporabo v posameznem pravnem razmerju je pristojen sodni organ, ki o tem odlo¢i na lastno pobudo na
podlagi nacela, da strankam v pravnem sporu ni treba trditi ali dokazati, da se pravo v njihovem primeru uporablja. Kar zadeva uporabo, slovasko pravo
razlikuje med obveznimi in sploSnimi kolizijskimi pravili. Obvezna kolizijska pravila so pravila, ki jih mora sodnik uporabljati ne glede na Zelje strank ali ne
glede na to, ali so stranke uveljavljale navedeno pravico. SploSna pravila, ki so v slovaskem pravu znacilna za pogodbene zadeve, so pravna pravila, nad
katerimi lahko prevlada soglasje zadevnih strank ali pa se z njim spremenijo.

2.2 ZavraCanje

V skladu s slovaskim mednarodnim zasebnim pravom se napotilo v skladu s kolizijskimi pravili obravnava kot napotilo na pravni sistem navedene drzave kot
celoto, tudi na njena kolizijska pravila. Splosno pravilo iz zakona o mednarodnem zasebnem pravu (¢len 35) doloca, da se zavracanje lahko sprejme, ¢e
pripomore k razumni in pravicni resitvi zadeve. Sodis§¢e lahko pri odlo¢anju, ali bo vrnitev zadeve v odlo¢anje nazaj na izhodi§¢no pravo in prenos naprej na
drugi pravni red sprejelo ali zavrnilo, uposteva le dejanske in pravne okoli$¢ine, ki bi lahko vplivale na izbiro prava, ki se uporablja, ne pa okolis¢in, ki bi lahko
vplivale na dejansko vsebinsko odlogitev v zadevi. V skladu s slovaskim pravom se zavracanje sprejme v zadevah, ki zadevajo posameznika, druzinsko
pravo in dedno pravo. V pogodbenih zadevah se zavracanje uporablja le zelo izjemoma, v zadevah, v katerih se lahko pravo izbira, pa je neposredno
izklju¢eno (€len 9(2) zakona o mednarodnem zasebnem pravu). Zakon o menicah in ¢ekih vklju€uje posebno ureditev, ki doloc¢a, da je treba zavracanje
sprejeti, ne da bi bilo treba sodis¢u prouciti zahtevo po razumni in praviéni reSitvi (€lena 69 in 91 zakona o menicah in ¢ekih).

2.3 Sprememba navezne okolii¢ine

Slovasko pravo ne vsebuje splodnih pravil o uginku spremembe navezne okoli$gine. Ce v slovaskih kolizijskih pravilih ni opredeljen merodajni trenutek, v
katerem je treba presoditi navezno okoli§¢ino, ga slovaska sodi$¢a izluscijo iz druge navezne okolis¢ine ali dolocijo v skladu s sodno prakso. Vendar je
obi¢ajno merodajni €as trenutek nastanka pravnega polozZaja ali, datum, na katerega se za¢ne postopek, kar je odvisno od posebnih okolis¢in v zadevi.
Sprememba statusa je znacilna za premi¢nino. Sprememba pravnega merila, ki se uporablja na podlagi kraja, je zajeta v ¢lenu 6 zakona o mednarodnem
zasebnem pravu, ki razlikuje med premicnino kot tako (na splo$no) in premi¢nino, ki se prevaza na podlagi pogodbe (blago v tranzitu). V primeru premicnine
kot take je pravo, ki se uporablja, pravo kraja, v katerem je bila premi¢nina, ko je nastala okoliS¢€ina, zaradi katere je nastala ali prenehala pravica. Vendar je
s sodno prakso dolo¢eno, da se vsebina in ucinki materialne pravice, pridobljene v skladu z drugim pravom (tj. prenos pravic, pridobljenih v eni drzavi, na
enakovredno kategorijo v drugi drzavi), presodijo v skladu s pravom nove (trenutne) lokacije premicnine.

Navezna okoli$¢ina v zadevah glede premicnin, ki se prevazajo (prevoz premi¢nin mora $e vedno potekati), je pravo kraja, iz katerega je bila premi¢nina
odpremljena. Vprasanje spremembe naveznih okoli$¢in za premicnino lahko nastane tudi v zvezi s priposestvovanjem. Posebej za ta namen ¢len 8 zakona o
mednarodnem zasebnem pravu dolo¢a, da priposestvovanje ureja pravo kraja, v katerem je bila premicnina ob zacetku priposestvovalne dobe. Vendar pa se
pridobitelju pravice do priposestvovanja ne prepreci sklicevanje na pravo drzave, v kateri se je priposestvovanje zgodilo, ¢e so bili od trenutka, ko je bila
premiénina v zadevni drzavi, v skladu s pravom zadevne drzave izpolnjeni vsi pogoji za priposestvovanje. Ce je bila premi¢nina zaporedno premeééena na
ozemlje ve€ kot ene drzave, se pogoji presodijo v skladu s pravom kraja, v katerem je bila premi¢nina na zaCetku priposestvovalne dobe, ali kraja, v katerem
je bila premi€nina neprekinjeno v celotnem obdobju, pomembnem za priposestvovanje.

2.4 Izjeme od obi¢ajne uporabe kolizijskih pravil

Obvezna pravna pravila in pridrZek javnega reda

Glavna razlika med obveznimi pravili in pridrzZkom pravnega reda je njihov ucinek, saj obvezna pravila delujejo ofenzivno (ne glede na vsebino tujega prava),
pridrzek javnega reda pa obrambno (le ¢e bi se z uporabo tuje zakonodaje ogrozili deklarirani interesi). Pridrzek javnega reda ne varuje vseh obveznih
doloc¢b slovaskega prava, temvec le tiste, ki naj bi bile temeljne nacelne zadeve (kot je nacelo monogamne zakonske zveze).

Obvezna pravila so pravila notranjega prava, od katerih ni mogoc¢e odstopati. Uporabljati jih je treba v vseh primerih ne glede na pravo, v skladu s katerim se
na podlagi kolizijskih pravil obravnava posamezno pravno razmerje. Obi¢ajno imajo javnopravni znacaj, lahko pa imajo tudi zasebnopravnega, ¢e so
namenjeni varstvu dolo€enega pomembnega interesa. Presoja, ali je posamezno pravno pravilo obvezno, je v diskreciji sodis¢a. V pravu niso jasno
opredeljena, znacilna pa so za pravo varstva potrosnikov in nekatera podro¢ja delovnega prava (npr. pravila o zdravju in varnosti, delovnem ¢asu itd.). V
druzinskem pravu so na primer pravila kazenskega zakonika, ki urejajo kazniva dejanja zoper druzino in mlade, obvezna pravila.

Pridrzek javnega reda je dolo¢en v ¢lenu 36 zakona o mednarodnem zasebnem pravu, v skladu s katerim pravne dolocbe tuje drzave ni mogoce uporabiti,
¢e bi bil u€inek njene uporabe v nasprotju s temelji druzbenega in drzavnega sistema Slovaske in njenimi zakoni, ki jih je treba brezpogojno upostevati ne
glede na voljo strank. To pomeni zlasti ustavna pravila, s katerimi so uzakonjeni pravica do postenega sojenja in temeljna nacela enakosti pred zakonom ter
prepoved diskriminacije na podlagi spola, rase, barve koze, veroizpovedi, drzavljanstva itd. V skladu z namenom tega zakona je treba pridrzek javnega reda
uporabljati redko, ¢e pa ga sodiS€e uporabi, pri tem ne sme proucevati ali ocenjevati pravne dolocbe tuje drzave, temve¢ samo ucinke, ki bi jih njena uporaba
imela na slovaski javni red.

2.5 Dokazovanje tujega prava

Slovaska je ena od drzav, ki pravno dolo¢bo obravnava kot zakon, ne pa kot dejstvo, ki ga je treba dokazati. Zato sodni organi na lastno pobudo ukrepajo, da
bi ugotovili vsebino pravnih dolo¢b. Sodni organ v skladu s ¢lenom 53 zakona o mednarodnem zasebnem pravu za dologitev tujega prava sprejme vse
potrebne ukrepe, pri €emer med drugim pridobi vsebino tujega prava z uporabo lastnih virov, proucitvijo sploSno dostopnih virov ali tako, da od strank v
postopku ali ministrstva za pravosodje zahteva, naj predlozijo informacije (ministrstvo mora take zahteve izpolniti). To pomeni, da lahko sodniki uporabijo tudi
svoje znanje o vsebini tujega prava ali jo dolocijo s pomocjo strokovnjakov za mednarodno zasebno pravo ali strank v postopku ali celo informacij na
internetu. Ce vsebine tujega prava ni mogoée ugotoviti v razumnem &asu ali je njena ugotovitev povezana z resnimi ovirami ali ni mogo¢a, se uporablja
slovasko pravo. V primeru dvomov pri ugotavljanju vsebine tujega prava lahko sodiS¢a za sodelovanje prosijo ministrstvo za pravosodje.

3 Kolizijska pravila

3.1 Pogodbene obveznosti in pravni akti

Pogodbene obveznosti



Na podrocje uporabe zakona o mednarodnem zasebnem pravu spadajo le zasebnopravne pogodbe, {j. civilnopravne, gospodarske in druzinskopravne
pogodbe, pogodbe o zaposlitvi in druge podobne pogodbe z mednarodnim elementom. V skladu z na¢elom avtonomije volje pogodbenih strank v primeru
lastninskih razmerij ¢len 9 zakona o mednarodnem zasebnem pravu jasno daje prednost temu, da pogodbene stranke same izberejo pravo (poleg tega to
omogoca izbiro prava tudi na podrocju zaposlovanja). Izbira prava je omejena le v primeru potro$niskih pogodb, ki, ¢e izbrano pravo ne zagotavlja zadostne
ravni varstva potrosnikov, izhajajo iz pravnega sistema, ki zagotavlja ugodnej$o obravnavo potrosnika (¢lena 9(3) in 10(4) zakona o mednarodnem
zasebnem pravu). Ce izbire prava ni, se uporablja zakonodaja drzave, ki zagotavlja razumno resitev za pogodbe navedene vrste. V skladu z nagelom
razumne reSitve so v €lenu 10(2) in (3) zakona o mednarodnem zasebnem pravu navedeni primeri, katero pravo se obi¢ajno uporablja za posamezne vrste
pogodb. Kupoprodajne pogodbe na primer ureja pravo kraja, v katerem ima prodajalec registrirani sedez. Pri pogodbenih obveznostih se z zakonom o
mednarodnem zasebnem pravu urejajo tudi materialnopravni ucinki pogodbenih razmerij (€len 12), zastaranje in pobotanje (¢len 13) ter ureditve za
enostranske pravna dejanja (¢len 14), in sicer ne glede na to, ali so naslovljena na imenovani subjekt (v takih primerih je navezna okoli$¢ina dolznikovo
stalno prebivalisce).

Pogodbene obveznosti v mednarodnem pravu o menicah in ¢ekih posebej ureja zakon o menicah in ¢ekih (¢len 69 in nasledniji ter ¢len 91 in naslednji).
Pravni akti

Vpra$anja glede kolizije zakonov, povezana z veljavnostjo pravnih aktov, posledicami ni¢nosti in obliko pravnega akta, so zajeta v ¢lenu 4 zakona o
mednarodnem zasebnem pravu. Pravo, ki se uporablja za ucinke pravnega akta, se uporablja tudi za vprasanja njegove veljavnosti in ni¢nosti. Pravo, ki se
uporablja, se doloci z ustreznimi kolizijskimi pravili, dolo¢enimi za posamezen pravni akt. Obstaja dve izjemi, v katerih veljavnosti pravnega akta in posledic
njegove ni¢nosti ne ureja isti zakon, kot ureja ucinke, in sicer €e je v zakonu dolo€eno drugace ali Ce je to bistveno za razumno resitev. Kar zadeva obliko
pravnega akta, zadostuje, da je bil pravni akt izveden v skladu s pravom kraja, v katerem se je izvajal ali se izvaja. Zato ni treba ohraniti oblike akta,
dolo¢ene s pravom, ki ga izbere pristojno sodisce (forum), kot to velja v primeru veljavnosti akta. Vendar se to subsidiarno kolizijsko pravilo ne more
uporabiti, e pravo, ki ga izbere pristojno sodi§¢e (forum) in se uporablja za pogodbo, dolo¢a, da je pisna oblika pogoj za veljavnost pogodbe.

3.2 Nepogodbene obveznosti

Temeljno nacionalno kolizijsko pravilo za nepogodbene obveznosti je ¢len 15 zakona o mednarodnem zasebnem pravu, v skladu s katerim odSkodninske
zahtevke za Skodo, nastalo zaradi krSitve dolznosti, ki izhaja iz sploSno veljavne ureditve (odSkodnina), ali primere, v katerih pravo dolo€a odskodnino ne
glede na nezakonitost dejanja (odgovornost za posledico), ureja pravo kraja, v katerem je nastala $koda, ali kraja, v katerem je nastal dogodek, zaradi
katerega je nastala pravica do odSkodnine. Navezne okoliS¢ine, ki se uporabljajo za negotiorum gestor, neupravi¢eno obogatitev itd., smiselno izhajajo iz
¢lena 15 in drugih dolo¢b zakona o mednarodnem zasebnem pravu.

3.3 Osebni status, vidiki v zvezi s civilnim statusom (ime, sedez ali stalno prebivalis&e, sposobnost)

Splosna kolizijska pravila, tj. dolo¢anje prava, ki se uporablja, ki ureja pravno osebnost fizicne osebe, so dolo¢ena v ¢lenu 3 zakona o mednarodnem
zasebnem pravu, v katerem je dolo&eno, da pravno in poslovno sposobnost ureja pravo drzave, katere drzavljanka je zadevna oseba. Ce pravni akt na
Slovaskem opravlja tujec, ki nima pravne in poslovne sposobnosti v skladu s pravom drzave, katere drzavljan je, zadostuje, da jo ima v zvezi z navedenim
aktom v skladu s slovaskim pravom. Vendar ta pravni akt v skladu s pravom drugih drzav, vkljuéno z mati¢no drzavo tujca, morda ne bo veljaven.

V skladu s slovaskim nacionalnim pravom sposobnost fizicne osebe v zvezi s pravicami in dolZnostmi nastane ob rojstvu (tako sposobnost ima tudi vsak
spocet otrok, e se rodi Ziv), kon¢a pa se ob smrti (ko sodi§€e osebo razglasi za mrtvo). Polno pravno in poslovno sposobnost oseba pridobi ob 18. letu
starosti ali z zakonsko zvezo (ki se lahko sklene od 16. leta starosti). Polna pravna in poslovna sposobnost je osnovni pogoj za pravdno sposobnost, ¢eprav
se lahko v skladu s pravom pravdna sposobnost podeli vsaki stranki, ki je drugace ne bi imela, na primer v postopku posvojitve mladoletnemu starsu, ko
dopolni 16 let. Mladoletniki imajo pravno in poslovno sposobnost le za ravnanja, ki po svoji naravi ustrezajo intelektualni in dusevni zrelosti glede na njihovo
starost. Poleg starostne omejitve velja tudi, da mora biti oseba duSevno zdrava, da bi imela polno pravno in poslovno sposobnost. Pravno in poslovno
sposobnost osebe lahko odvzame ali omeji le sodisce.

Posebna nacionalna kolizijska pravila o pravni in poslovni sposobnosti se uporabljajo za sposobnost sklenitve zakonske zveze (¢len 19 zakona o
mednarodnem zasebnem pravu (glej tocko 3.5)), pripravo in preklic oporoke (¢len 18 zakona o mednarodnem zasebnem pravu (glej to¢ko 3.7)) in pravdno
sposobnost tujcev (€len 49 zakona o mednarodnem zasebnem pravu). Kolizijska pravila, ki urejajo sposobnost pravnih oseb v skladu s slovaskim pravom,
vsebuje ¢len 22 trgovinskega zakonika, v skladu s katerim osebni status pravnih oseb ureja nacelo inkorporacije, v skladu s slovaskim pravom pa jim je
dodeljen enak obseg sposobnosti, kot jim je dodeljen v skladu s pravom, ki se uporablja. Presoja sposobnosti osebe, da prevzame obveznosti v zvezi z
menicami ali ¢eki, je dolo¢ena v zakonu o menicah in ¢ekih, v katerem je navedeno, da osebo zavezuje pravo drzave, katere drzavljanka je.

Kar zadeva osebno stanje, se izraz ,domicil“ kot navezna okoli$¢ina v slovaskem pravu ne uporablja in ne pomeni isto kor slovaski izraz ,stalno prebivalis¢e”
(ki je evidentirano v slovaskem registru prebivalstva). Pravica osebe do imena je po analogiji zajeta v osebno stanje, pravo, ki se uporablja, pa je pravo, ki se
uporablja za pravno in pravdno spodobnost zadevne osebe.

3.4 Dolo¢itev razmerij med starsi in otroki, vkljuéno s posvojitvijo

3.4.1 Dolo¢itev razmerij med starsi in otroki

V skladu z notranjim pravom je mati Zenska, ki je rodila otroka. V primeru dvomov glede materinstva sodis¢e odloci na podlagi dejstev, ugotovljenih v zvezi z
rojstvom. Ocetovstvo se dolo¢i na podlagi treh izpodbojnih pravnih domnev o o¢etovstvu, ki so dolo¢ene v zakonu §t. 36/2005 o druzini (v nadaljnjem
besedilu: druzinski zakonik), in sicer na podlagi (i) trajanja zakonske zveze, (ii) izjave starSev o priznanju oc¢etovstva na mati€énem uradu in (iii) ¢asu spolnega
odnosa med domnevnim o¢etom in materjo otroka.

Zakon o mednarodnem zasebnem pravu vsebuje kolizijska pravila o dolo€itvi (priznavanju ali izpodbijanju) starSevstva, ki so povezana s ¢asom rojstva
otroka. V skladu s ¢lenom 23 zakona o mednarodnem zasebnem pravu je pravo, ki se uporablja, pravo drzave, katere drzavljanstvo je otrok pridobil z
rojstvom. Navedeno pravo se uporablja zlasti za dolocitev, kdo je lahko predmet izjave o starSevstvu, v kak3ni obliki mora biti taka izjava in ali je mogoce
priznati o&etovstvo spodetega otroka. Ce otrok ob rojstvu pridobi veé kot eno drzavljanstvo ali drzavljanstva ne pridobi, se uporablja &len 33 zakona o
mednarodnem zasebnem pravu. Ce otrok tako pridobi slovasko drzavljanstvo, vendar je bil rojen in prebiva v tujini, je v tem primeru pravo, ki se uporablja,
pravo drzave, v kateri ima otrok obi¢ajno prebivali§¢e. V skladu s ¢lenom 23(3) zakona o mednarodnem zasebnem pravu se lahko starSevstvo, ¢e otrok (ne
glede na drzavljanstvo) ob dologitvi starSevstva prebiva (tj. ima stalno prebivalis¢e) na Slovaskem, doloci v skladu s slovaskim pravom, ¢e je to v interesu
otroka. Ta dolo¢ba omogoca moznost presoje veljavnosti priznanja v skladu s pravom drzave, v kateri je bilo starSevstvo priznano, in ne v skladu s pravom
drzave, katere drzavljan je otrok ob rojstvu. Vendar za veljavnost priznanja starSevstva zadostuje, da je priznanje skladno s pravom drzave, v kateri je bilo
podano.

3.4.2 Posvojitev

V skladu s slovaskim druzinskim zakonikom pri posvojitvi nastane razmerje med posvojencem in posvojiteliem (in njegovimi sorodniki), ki je pravno enako
bioloski druzini. O posvojitvi lahko odloca le sodiS¢e na podlagi predloga posvaoijitelja, ki ni nujno slovaski drzavljan, vendar mora biti naveden na potrdilu o
posvojitvi v skladu z zakonom $t. 305/2005 o socialnem in pravnem varstvu otrok in socialnem skrbnistvu. Posvojijo se lahko le otroci, mlaj$i od 18 let.
Veljavna zakonodaja dovoljuje skupno posvoijitev otroka le poro€enim partnerjem (ali zakoncu, ki Zivi z enim od starSev otroka v zakonski zvezi, ali vdovi



/vdovcu star$a ali posvaojitelja). V izjemnih primerih lahko otroka posvoji tudi samska oseba. Za posvojitev mladoletnika v tujini je potrebno soglasje
slovaskega ministrstva za delo, socialne zadeve in druzino ali drzavnega upravnega organa, ki ga imenuje. Posvojitev se lahko na podlagi sodne odlo¢be
razveljavi v Sestih mesecih od zacetka veljavnosti odlocbe o posvojitvi.

V skladu s ¢lenom 26 zakona o mednarodnem zasebnem pravu posvojitev ureja pravo drzave, katere drzavljan je posvojitelj. Ce sta posvojitelja drzavljana
razliénih drzav, je pravo, ki se uporablja, pravo drzave skupnega obi¢ajnega prebivali§éa zakoncev. Ce takega prebivali$¢a ni, posvojitev ureja pravo, s
katerim sta najbolj povezana. Slovasko pravo se lahko uporablja, ¢e tuje pravo posvojitve sploh ne dovoli ali jo dovoli le pod pogoji, ki jih je izredno tezko
izpolniti, in sta posvojitelja ali vsaj eden od posvojiteljev daljSe obdobje Zivel na Slovaskem (kar glede na sodno prakso pomeni vsaj eno leto). V skladu s
¢lenom 26a zakona o mednarodnem zasebnem pravu dajanje otroka v oskrbo pred posvojitvijo (ki v skladu s slovaskim pravom poteka pred posvojitvijo)
ureja pravo drzave otrokovega obi¢ajnega prebivaliS¢a. Pri presoji, ali je za posvojitev potrebno soglasje otroka ali dovoljenje drugih oseb ali institucij, se
uporablja pravo drzave drzavljanstva otroka, ki je v postopku posvojitve (¢len 27 zakona o mednarodnem zasebnem pravu). Ta dolo¢ba se uporablja tudi v
primerih, ki so podobni posvojitvi, kot je priznanje nezakonskega otroka kot zakonskega (ki v skladu s slovaskim pravom ni priznano).

3.5 Zakonska zveza, zunajzakonska skupnost, partnerstvo, razveza zakonske zveze, prenehanje Zivljenjske skupnosti, preZivninske obveznosti

3.5.1 Zakonska zveza

V skladu s slovaskim pravom lahko zakonsko zvezo skleneta le duSevno zdrava moski in Zenska, ki ob sklenitvi zakonske zveze ne smeta biti v drugi
zakonski zvezi. Zakon prepoveduje zakonsko zvezo med predniki, potomci in sorojenci ter mladoletniki (sodis¢e lahko izjemoma dovoli zakonsko zvezo z
mladoletnikom, starej$im od 16 let). Ta starostna omejitev se lahko Steje kot obvezno pravilo v slovaskem pravu. V skladu s slovasko zakonodajo se
zakonska zveza sklene s svobodno privolitvijo na matiénem uradu ali pred cerkvenim organom.

V skladu z zakonom o mednarodnem zasebnem pravu (¢lena 19 in 20) sposobnost osebe za sklenitev zakonske zveze in pogoje za njeno veljavnost ureja
pravo drzave, katere drZzavljanka je oseba. Za obliko, v kateri je zakonska zveza sklenjena, je pravo, ki se uporablja, pravo kraja sklenitve. V nasprotju s
splosnimi kolizijskimi pravili (¢lena 3 in 4 zakona o mednarodnem zasebnem pravu) je subsidiarna uporaba slovaskega prava izklju¢ena. Ker je pravo, ki se
uporablja, pravo kraja, v katerem je zakonska zveza sklenjena, se za presojo oblike, v kateri je zakonska zveza sklenjena, uporabi pravo, ki se uporabi za
presojo vprasanj, kot so nacin, kako oseba soglasa z zakonsko zvezo, Stevilo pri€, pristojni organ za sklenitev zakonske zveze, moznost sklenitve zakonske
zveze prek pooblaséenca itd. Navedeno merilo se ne uporablja v primeru konzularnih zakonskih zvez. Sklenitev zakonske zveze v tujini, ki jo skleneta
slovaska drzavljana pred organom, ki ni slovaski organ, pristojen za ta namen, posebej zajema ¢len 20a zakona o mednarodnem zasebnem pravu, ki dolo¢a,
da je taka zakonska zveza na Slovaskem veljavna, €e je veljavna v drzavi, pred organom katere je bila sklenjena, in e ni ovir za zakonsko zvezo v skladu s
slovaskim materialnim pravom.

3.5.2 Zunajzakonska skupnost in partnerstvo

Slovasko pravo vsebuje le dolo€be o zakonski zvezi, o drugih partnerstvih pa ne. V pravni teoriji je priznan obstoj zunajzakonske skupnosti, tj. moskega in
Zenske, ki nista poro¢ena, vendar Zivita v Zivljenjskem partnerstvu. Vendar je to de facto zveza brez pravnega pomena. Podobno slovasko pravo ne priznava
(registriranih) partnerstev oseb istega spola ali sodnega (pravnega) prenehanja zZivljenjske skupnosti.

3.5.3 Razveza zakonske zveze in prenehanje Zivljenjske skupnosti

V skladu z nacionalnim materialnim pravom razveza zakonske zveze pomeni prenehanje zakonske zveze med zivima zakoncema, za katero je pristojno
sodis¢e. V primeru razveze zakonske zveze starSev mladoletnika mora sodis€e odlo€iti tudi o izvrSevanju njunih starSevskih pravic in obveznosti. Slovaska
zakonodaja dovoljuje skupno skrbnistvo.

Clen 22 zakona o mednarodnem zasebnem pravu dolo&a kolizijska pravila za prenehanje zakonske skupnosti z razvezo zakonske zveze z razglasitvijo
zakonske zveze za neveljavno ali ugotovitvijo, da zakonska zveza nikoli ni obstajala. Zato se primarno uporablja za kolizijska pravila o prenehanju zakonske
zveze med zZivima zakoncema. Prenehanje zakonske zveze z razvezo zakonske zveze ureja pravo drzave, katere drzavljana sta zakonca ob zac¢etku
postopka. Kot v primeru osebnih in lastninskih odnosov zakoncev je merilo, ki se uporablja, njuno drzavljanstvo, vezano na dolo¢en trenutek, in sicer
trenutek zadetka postopka za razvezo zakonske zveze (njuno izvirno drzavljanstvo ali sprememba drzavljanstva torej ni pomembna). Ce zakonca ob zadetku
postopka za razvezo zakonske zveze nimata istega drzavljanstva, se merilo drzave drzavljanstva ne more uporabljati, zato se uporablja slovasko pravo. Ce
(tuje) pravo, ki se uporablja, ne dovoljuje prenehanja zakonske zveze z razvezo zakonske zveze ali jo dovoljuje le pod pogoji, ki jih je izredno tezko izpolniti,
vendar sta zakonca oziroma je vsaj en zakonec Zivel na Slovaskem daljSe obdobje, se lahko uporabi slovasko pravo. Ker je ta moznost na voljo le osebam z
ustrezno povezavo s Slovasko, morajo take osebe v skladu s sodno prakso na Slovaskem prebivati vsaj eno leto.

Kar zadeva pravo drZzave, katere drzavljana sta zakonca, so v ¢lenu 22(3) zakona o mednarodnem zasebnem pravu dolo¢ene navezne okoli$¢ine za presojo
veljavnosti zakonske zveze ali presojo tega, ali zakonska zveza obstaja oziroma ali je v nasprotju s €lenoma 19 in 20 zakona o mednarodnem zasebnem
pravu, ki ureja poslovno sposobnost za sklenitev zakonske zveze ter veljavnost in obliko zakonske zveze. V skladu s sodno prakso se ¢lena 19 in 20 zakona
o mednarodnem zasebnem pravu uporabljata, ¢e se 0 moznosti sklenitve zakonske zveze (v smislu poslovne sposobnosti in oblike) presodi, preden je
zakonska zveza sklenjena, ¢len 22(3) zakona o mednarodnem zasebnem pravu pa se uporablja, ¢e se veljavnost zakonske zveze presoja retrospektivno ali
&e se presoja obstoj zakonske zveze. Podobno je v skladu s sodno prakso pravo, ki se uporablja za ¢len 22(3) zakona o mednarodnem zasebnem pravu,
pravo drzave, katere drzavljana sta bila zakonca ob sklenitvi zakonske zveze.

3.5.4 Prezivninske obveznosti

Slovasko pravo priznava Sest osnovnih vrst prezivninske obveznosti, in sicer preZivninsko obveznost starSev do otrok (ki se Steje za najpomembnej$o),
prezivninsko obveznost otrok do star$ev, prezivninsko obveznost med drugimi sorodniki, preZivninsko obveznost med zakoncema, prispevek k prezivnini
razvezanega zakonca in prispevek k prezivnini in povracilu nekaterih stroSkov samski materi. Kolizijska pravila iz ¢lena 24a zakona o mednarodnem
zasebnem pravu so izrecno povezana le s prezZivninskimi obveznostmi starSev do otrok ter zajemajo vse vrste te prezivninske obveznosti, razen tozbenih
zahtevkov matere otroka zoper oceta (pravo drzavljanstva matere, ¢len 25 zakona o mednarodnem zasebnem pravu), in sicer ne glede na to, ali je
upravic¢enec polnoleten ali mladoleten. Ta razmerja zajema pravo drzave, v kateri ima upravic¢enec stalno prebivaliS¢e ali v primeru mladoletnega otroka
obi¢ajno prebivalis¢e. V velini primerov slovaska sodisc¢a odlocijo v skladu s pravom drzave, v kateri se vloZi toZzba. Druge preZivninske obveznosti

(npr. prezivninske obveznosti med zakoncema) ureja pravo drzave, v kateri ima prezivninski upravi¢enec stalno prebivali§ce.

Navezna okoli$¢ina otrokovega obi¢ajnega prebivalisca je glavna navezna okoli$¢ina, ki se uporablja za odnose med starsi in otroki. Sodis¢e le v izjemnih
primerih upo$teva pravo druge drzave, ki je pomembno povezana s primerom.

3.6 PremozZenjska razmerja med zakoncema

Kolizijska pravila iz ¢lena 21 zakona o mednarodnem zasebnem pravu, povezana z lastninskimi odnosi med zakoncema, dolo¢ajo, da je navezna okolis¢ina
drzavljanstvo zakoncev. Vendar se lahko to dosledno uporablja le, e sta zakonca drzavljana iste drzave. V drugih primerih je pravo, ki se uporablja,
slovasko pravo. V zakonu o mednarodnem zasebnem pravu se ne obravnavajo primeri, v katerih se navezna okoli$¢ina spremeni (sprememba skupnega
drzavljanstva zakoncev). Vendar se v skladu s sodno prakso pravo, ki se uporablja, dolo¢i do trenutka, ko se je zgodil pravno pomemben dogodek. Clen 21
(2) zakona o mednarodnem zasebnem pravu izklju€uje morebitne kolizije zakonov, saj dolo¢a, da se vsaka dogovorjena pravna ureditev premozenjskega
razmerja med zakoncema (npr. pogodbe o zmanj$anju rezima univerzalnega premozZenja zakoncev, Zenitne pogodbe itd.) presodijo v skladu s pravom, ki se



uporablja za rezim premozZenja zakoncev ob sklenitvi pogodbe. To kolizijsko pravilo se lahko uporablja le v povezavi z drugim kolizijskim pravilom,
samostojno pa ne.

Slovasko materialno pravo dolo¢a posebno vrsto rezima premozZenjskega razmerja med zakoncema, in sicer univerzalno premozenje zakoncev, ki nastane
ob sklenitvi zakonske zveze in preneha ob prenehanju zakonske zveze. Obseg univerzalnega premozenja zakoncev se lahko nato zmanjs$a ali poveca na
podlagi vzajemnega dogovora med zakoncema ali spremeni kako drugace (vkljuéno s prenehanjem ali obnovitvijo) z odlo¢bo sodisca. V slovaskem pravu
predporo¢ne pogodbe ne obstajajo.

3.7 Oporoke in dedovanje

V skladu s kolizijskim pravilom dedis¢ina temelji le na eni navezni okolis¢ini. V skladu s sploSnim kolizijskim pravilom iz zakona o mednarodnem zasebnem
pravu pravno dedno razmerje ureja pravo drzave, katere drzavljan je bil zapustnik ob svoji smrti (¢len 17). To je edina navezna okoli$¢ina za celotno
dedovanije, pri éemer ni razlike med tem, ali je premoZenje stvarno ali nematerialno. Ce je bil zapustnik ob smrti drzavljan dveh ali ve& drzav ali brez
drzavljanstva, se drzavljanstvo, ki se uporablja, dolo¢i v skladu s ¢lenom 33 zakona o mednarodnem zasebnem pravu.

Kar zadeva pravno sposobnost za pripravo ali preklic oporoke in u¢inke napak volje in napak izjave volje, je drzavljanstvo, ki se uporablja, drzavljanstvo
oporogitelja ob izjavi namere. Ce se torej drzavljanstvo po izjavi te namere spremeni, to ne vpliva na veljavnost oporoke ali veljavnost njenega preklica.

Clen 18 zakona o mednarodnem zasebnem pravu je tako posebno pravilo v zvezi s &lenom 3(2) zakona o mednarodnem zasebnem pravu, ki dolo¢a, da, e
tujec izvaja pravni akt na Slovaskem, zadostuje, da ima poslovno sposobnost za to v skladu s slovaskim pravom. Pravo, ki se doloci v skladu z drzavo
drzavljanstva ob izjavi volje, se uporablja tudi za dolocitev, kako se lahko z oporoko zapusti premozenje ob smrti. Obliko in preklic oporoke ureja pravo
drzave, katere drzavljan je bil oporocitelj ob pripravi oporoke. Vendar zadostuje, da je oporoka skladna s pravom drzave, v kateri je bila pripravijena

(¢len 18). To dodatno kolizijsko pravilo se uporablja, ¢e oporocitelj ni uposteval oblike oporoke, ki jo zahteva drzava, katere drzavljan je bil ob pripravi
oporoke. Ce torej oporogitelj ne izpolnjuje pogojev v zvezi z obliko oporoke, dologenih s pravom drzave, katere drzavljan je bil ob pripravi poroke, vendar
izpolnjuje pogoje, doloene s pravom kraja, v katerem je bila pripravljena oporoka, se oporoka $teje za veljavno.

V skladu s slovaskim materialnim pravom se lahko premozZenje deduje na podlagi zakona, oporoke ali obojega. Pravo dolo¢a stiri ravni dediev po vrstnem
redu dednih pravic, pri €emer dedi¢i predhodne stopnje izkljuujejo dedice naslednjih stopenj. Prva skupina vkljucuje zapustnikove otroke in zakonca,
naslednje pa druge sorodnike ali vse osebe, ki so s pokojnikom Zivele v skupnem gospodinjstvu vsaj leto pred njegovo smrtjo in ki so zato skrbele za skupno
gospodinjstvo ali katerih vzdrzevanje je bilo odvisno od pokojnika. Pri dedovanju z oporoko pravo dolo¢a, da mora oporoka izpolnjevati zakonsko predpisana
pogoja, in sicer da jo pripravi oporocitelj ali da se pripravi v obliki notarske listine. Najnizja starost za pripravo oporoke je 15 let. Obstajajo omejitve svobode
razpolaganja s premoZzenjem pri oporoki, saj morajo mladoletni potomci prejeti vsaj toliko, kolikor znasa njihov delez zapu$¢ine po zakonu, polnoletni potomci
pa vsaj toliko, kolikor znasa polovica njihovega deleza po zakonu. Slovasko pravo dovoljuje odpoved dedis¢ini (le celi dediS¢ini, torej premozZenju in
obveznostim), dedno nevrednost (kot jo dolo¢a zakon), razdedinjenje potomcev (na podlagi instrumenta razdedinjenja, ki ga pripravi pokojnik) in zapuscino
brez dedica (pri kateri se zapusc¢ina prenese drzavi, ¢e ni dedi¢ev), ne priznava pa skupnih oporok, dednih pogodb ali daril za primer smrti.

3.8 Stvarne pravice

V slovaskem pravu je nepremicnina opredeljena kot zemljiS¢e ali zgradbe, pritriene na tla s trdnimi temelji (¢len 119 civilnega zakonika).

V skladu z zakonom o mednarodnem zasebnem pravu je sploSna navezna okoliS€ina za materialne pravice za nepremicnino pravo kraja, v katerem je
nepremicnina (¢len 5 zakona o mednarodnem zasebnem pravu, ki se uporablja tudi za premi€nine, ¢e niso zajete v ¢lenih 6 in 8 (glej toc¢ko 2.3)). Vendar
¢len 7 zakona o mednarodnem zasebnem pravu prevlada nad navedenim pravilom in dolo¢a, da se upoStevajo vpisi v javne evidence, s katerimi se
doloc¢ajo, spreminjajo ali prenehajo materialne pravice za premozenje v drzavi, ki ni drzava, katere pravo ureja pravno podlago za dolocitev, spremembo ali
prenehanje materialnih pravic za navedeno premozenje. V teh primerih je zakonodaja, ki se uporablja, zakonodaja o vpisih v javne evidence, ki velja v kraju,
v katerem je premozenje.

V skladu s slovaskim pravom je izraz ,javne evidence“ povezan z zemljiSkim katastrom in katastrom stavb (zakon §t. 162/1995 o zemljiSkem katastru in
katastru stavb), vendar so v preteklosti evidence o nepremi¢ninah vkljucevale zemljiski kataster, kataster Zeleznic, kataster rudnikov in kataster vodnih poti.
3.9 Insolventnost

Postopek zaradi insolventnosti s tujim elementom, ki vkljuuje drzave €lanice Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostor, ureja zakon $t. 7/2005 o
insolventnosti in prestrukturiranju (v nadaljnjem besedilu: zakonik o insolventnosti), razen ¢e Uredba Sveta (ES) $t. 1346/2000 dolo¢a drugace. V skladu z
zakonikom o insolventnosti se za priznavanje tujih sodb v postopkih v skladu z zakonikom o insolventnosti uporablja nacelo vzajemnosti, ¢e Slovaske ne
zavezuje mednarodna pogodba, ki ureja poplacilo upnikov dolznika, ki je v ste€aju. Insolventnost, ki jo razglasi slovasko sodisce, se uporablja tudi za
premozenje na ozemlju tuje drzave, ¢e zakoni zadevne tuje drzave to omogocajo.

Zakon o mednarodnem zasebnem pravu vsebuje kolizijska pravila, ki se smiselno uporabljajo za stecaj, in sicer ¢len 5 (navezna okoliscina je kraj, v katerem
je premicnina ali nepremi¢nina), ¢len 7 (navezna okolis€ina za vpis v javne evidence je kraj, v katerem je premozenje) in dolocbe, s katerimi se urejajo
obveznosti (€len 9 in nasledniji).

Zadnja posodobitev: 22/04/2022

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezne kontaktne toc¢ke pri Evropski pravosodni mrezi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda $e ne vsebujejo kasnej$ih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska pravosodna mreza v civilnih in
gospodarskih zadevah ter Evropska komisija ne prevzemata nobene odgovornosti v zvezi z informacijami in podatki v tem dokumentu. Za pravila o avtorskih
pravicah drzave €lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



